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P U B L I C A T I E B L A D . 


VERBETERBLAD. 


In de tweede en derde regel van 
de considerans wordt 
instede van „(P. B. 1924 No. 3)" gelezen „(P. B. 1925 No. 3)". 
In de tweede en derde regel van artikel 1 wordt instede van 
„besluit van den 18den Juni 1941 (P. B. 1941 No. 71)" gelezen 
„besluit van den 18den Juli 1941 (P. B. 1941 No. 77)". 


De Gouvernements-Secretaris, 


GRONEMEIJER. 


A° 1943. 
N ° 
6 2 


P U B L I C A T I E B L A D . 


BESLUIT van den 28sten April 1943, tot wijziging en aan­ 
vulling van het „Vrijstellingsbesluit 1925" ( P . B . 1925 N o . k ) . 


IN NAAM DER KONINGIN! 


DE GOUVERNEUR van Curagao, 


Overwegende, dat ter uitvoering van artikel 2 eerste lid 
van het Koninklijk Besluit van 25 November 1924 (P.B. 1924 
No. 3) tot regeling van: 
a. de binnenlandsche en de buitenlandsche verloven voor Su- 
rinaamsche en Curagaosche burgerlijke landsdienaren; 
b. de verlofbezoldigingen, te kwijten uit de Surinaamsche en 
Curagaosche geldmiddelen, 
het noodig is het navolgende vast te stellen; 


Heeft, den Raad van Bestuur gehoord, besloten: 


Artikel 1. 


Het „Vrijstellingsbesluit 1925" (P.B. 1925 no. 4), zooals 
sedert gewijzigd, laatstelijk bij besluit wan den 18den Juni 1941 
(P.B. 1941 No. 71) ondergaat de navolgende wijzigingen en aan­ 
vullingen : 
A. In artikel 6 worden tusschen de woorden „buitenlandsch 
verlof" en „heeft" ingevoegd de woorden „wegens langdurigen 
dienst"; 
B. Aan hetzelfde artikel wordt een tweede lid toegevoegd lui­ 
dende als volgt: 
„Aanspraak op deze vrijstelling van dienst gaat niet verloren, 


62 


- 2 - 


indien na verloop van de drie opeenvolgende jaren, gedurende 
welke geen gebruik is gemaakt van binnen- of buitenlandsch 
verlof, in de daaropvolgende jaren de vrijstelling van dienst, be­ 
doeld in artikel 5, is genoten met dien verstande echter, dat nim­ 
mer beide vrijstellingen van dienst in éénzelfde kalenderjaar 
kunnen worden verleend; evenmin zullen beide soorten vrijstel­ 
ling van dienst aaneensluitend over twee opeenvolgende kalen­ 
derjaren worden verleend." 
C. Aan artikel 7 wordt een tweede lid toegevoegd luidende als 
volgt: 
„Het bepaalde in het tweede lid van het vorig artikel is muta- 
tis mutandis van toepassing."; 
D. In artikel 8 worden tusschen de woorden „vervallen" en 
„bepaalt" ingevoegd de woorden „dan wel tengevolge van in 
een dier jaren genoten binnen- of buitenlandsch verlof wegens 
ziekte de termijn van drie achtereenvolgende jaren bedoeld in 
artikel 6 is onderbroken" en tusschen de woorden „maken", en 
„al" de woorden „dan wel het aantal dagen gedurende hetwelk 
de betrokken landsdienaar binnen- of buitenlandsch verlof we­ 
gens ziekte heeft genoten". 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking met ingang van den dag vol­ 
gende op dien van zijn afkondiging. 


Gegeven te Willemstad, den 28sten April 1943. 


P. KASTEEL. 


De gouvernements-secretaris, 


GRONEMEIJER. 


Uitgegeven den 7den Mei 1943. 
De gouvernements-secretaris, 
GRONEMEIJER. 


